Official Translation from Slovak:

Zadávateľ prekladu/Party ordering the translation: Eva Uljakyová, Festival Skoré melóny n.o., Tupolevova 18, 851 01 Bratislava   

--- The official stamp of the Regional Office in Bratislava, decision on the registration of the non-profitable organisation came into force on 07.05.2007, signature of the person in charge --- 

E X T R A C T

from the register of non-profitable organisations providing generally beneficial services kept by the Regional Office in Bratislava

REGISTRATION NUMBER:  
OVVS-989/217/2007-NO

NAME: 



FESTIVAL SKORÉ MELÓNY n.o., 
EARLY MELONS FESTIVAL n.p.o. (Engl.) 

SEAT: 




Tupolevova 18, 851 01 Bratislava

FOUNDERS: 



Eva MICHALKOVÁ






Tupolevova 18, 851 01 Bratislava






Eva UJLAKYOVÁ 






J. Smreka 5, 841 08 Bratislava






Martin HASÁK  






034 95 Likavka 685

ESTABLISHED ON:


7th  May 2007
Organisation 

identification number: 

37 924 818 

TYPE OF GENERALLY 

BENEFICIAL SERVICES :  

Creation, development, protection, revival, 

presentation of spiritual and cultural values

The non-profitable organisation shall provide generally beneficial services in the field of  the creation, development, protection, revival and presentation of spiritual and cultural values,  in particular the following:

- services in the field of organising various film festivals focusing on film, theatre, music and other art (making)

- services in the field of the presentation and protection of Slovak film artwork, the presentation of such services by means of small printed materials.

STATUTORY BODY : 

Director – Martin HASÁK






034 95 Likavka 685

DATE OF REGISTRATION :

7th May 2007

VERIFIED BY: 


Ľudmila Užíková  (signature)

---   The official seal of the Regional Office in Bratislava with the national emblem of the Slovak Republic ---  

Administration fee paid in cash in the amount of SKK 100,- under No. 525 

TRANSLATOR’S CLAUSE:

I, the undersigned, Lubica Letovancova, appointed official Slovak translator of the English language by the decision of the Regional Court in Bratislava decree No. 4296/95 dated March 25th, 1996 and registered in the translator’s list of the Regional Court in Trnava under the registration number 02034 and in the translator’s list of the Ministry of Justice of the Slovak Republic under the registration number 970144, do hereby certify that the foregoing is the true translation of the document hereunto annexed.

The translation was registered in the translator’s diary under the registration number 139/07.

Trnava, dated: 11th May 2007                                                            Lubica Letovancova              

                                                                                                      Official Translator of English

